JAO0I'OBIP

ITPO CHIBPOBITHHUIITBO TA
HAYKOBO-IPAKTUYHE
KOHCYJIBbTYBAHHS

«08» nmucronama 2024 p. M. XapKiB

leHTp KIIMATHYHOTO MEHEKMEHTY (mam —
Lentp) xadeapu ekosorii XapKiBCBKOTO
HaIL[lOHAJILHOTO ABTOMOOUIBHO-TOPOKHBOTO
yniBepcutery (mani — KE XHAJIY) B oco0i
Pextopa Biktopa boromonoBa , mo xgie Ha
migcraBi  Craryty, Ta, HaykoBo-mocmigHa
yCTaHOBa «YKpaiHChKUH HAyKOBO-IOCTIIHUI
IHCTUTYT €KOJIOTIYHHUX mpobiem» (mam —
YKPH/IEIT) imenoBani Hanmani CTopoHH
yKiIanu e Jlorosip mpo criBpoOITHUITBO Ta
HAyKOBO-TIPAKTUYHE KOHCYJIbTYBAaHHS.

1. META TA 3AT'AJIBHI TIOJIOKEHHS
JOTI'OBOPY

1.1. BigmoBimHO 40 YMOB IBOTO
Horoopy  CTOpOHM  JIOMOBWJIHCH IO
CIIBMpAIl0 HAampaBlieHy Ha 3a0e3NeueHHS
CHUHeprii OCBITHIX, HayKOBHUX, YINPaBIIHCHKUX
Ta MIPOMHCIIOBHX KOMITOHEHTIB TUTS
yOpaBIiHHS KJIIMAaTOM Ta 3amoOiraHHs 3MiHi
KIiMaty Ha  TEpUTOpii  KpaiH-TapTHEPIB
IIPOEKTY «CLIMANY, oprasizarito
JOCTIIKEHb B cdepi KJIIMaTUYHOT O
MEHEJDUKMEHTY 1 TPUCKOpPEHHsI 1HTerparii
KpaiH-IapTHEpIB B CBITOBUM KJIIMAaTUYHUI
PUHOK  HUISAXOM  BIPOBA/DKEHHS  KPaLIUX
€BPOTICUCHKUX MPAKTHK, CHPUSHHIO PO3BUTKY
1 3MIIHEHHIO I1HCTUTYUIHHOTO MOTEHIaly
YHIBEPCHUTETIB-TIAPTHEPIB 3 METOI0 PO3POOKHU
pexoMeHaaLin JUIs IPOMMCIIOBOTO,
TPAHCMOPTHOTO, EHEPreTUYHOTO, arpapHoro,
TYPUCTUYHOT'O CEKTOPIB €KOHOMIKH 1 MICIIEBUX
opraHiB Bjaau B cdepl 3anoliraHHs 3MiHU
KJIIMary, amanrarii Ta IMOM'IKIIIEHHS
HACJI1JIKIB.

1.2. JloroBip ciix po3risiiaTH K OCHOBY
IUIT TIONANBINMX 3aXOfiB, CIPSIMOBAaHMX Ha
PO3BHUTOK IPaKTUYHOT B33a€MOJII1 Ta
CHIBPOOITHUIITBA Cropin y MeXax
MOBHOBA)XE€Hb, BHU3HAYEHUX 3aKOHOJABCTBOM
Ta YCTAaHOBYMMHU JTJoKymMeHTamu CTOpiH.

1.3. loroBip He nepeadayae ¢hiHaHCOBUX
3000B’a3aHb. PiHAHCOBI 3000B’sI3aHHS CTOPIH
BU3HAYaTUMYThCA  IUIIXOM  MIJAMHCAHHS
JIOJIATKOBUX JIOTOBOPIB 200 yTO/I.

AGREEMENT

ON COOPERATION AND SCIENTIFIC
AND PRACTICAL CONSULTING

«08» November 2024 Kharkiv

The Centre for Climate Management (hereinafter
referred to as the Centre) of the Department of
Ecology of Kharkiv National Automobile and
Highway University (hereinafter referred to as
KHNAU DE), represented by the Rector Viktor
Bogomolov, acting on the basis of the Charter,
Scientific  Research  Institution  "Ukrainian
Scientific Research Institute of Ecological
Problems” (USRIEP) hereinafter referred to as the
Parties, have concluded this Agreement on
Cooperation and Scientific and Practical
Consulting.

1. PURPOSE AND GENERAL PROVISIONS
OF THE AGREEMENT
1.1. In accordance with the terms of this
Agreement, the Parties have agreed to cooperate
to ensure the synergy of educational, scientific,
managerial and industrial components for climate
management and climate change prevention in the
territory of the CLIMAN project partner
countries, to organize research in the field of
climate management and to accelerate the
integration of partner countries into the global
climate market by implementing best European
practices, to promote the development and
strengthening of the institutional capacity of
partner universities to develop recommendations
for the industrial, transport, energy, agricultural,
and tourism sectors of the economy and local
authorities in the area of climate change
prevention, adaptation, and mitigation.

1.2. The Agreement should be considered as
a basis for further measures aimed at developing
practical interaction and cooperation between the
Parties within the powers defined by the
legislation and constituent documents of the
Parties.

1.3. The Agreement does not provide for
financial obligations. The financial obligations of
the Parties will be determined by signing
additional contracts or agreements.




2.HAITPAMKMU CIIIBPOBITHUILITBA
CTOpOoHU JTOMOBUIJIMCH CHIBIPAIIOBATH Y
HACTYIHUX HaNpsAMKaXx:

2.1. TligBuimieHHs piBHA 00i13HAHOCTI
HACEJIGHHA IIOAO0 EKOJIOTIYHUX MpodieM Ta
HACIIAKIB 3MiHU KJIIMaTY;

2.2. TligBUIIEHHS OCBITHBOTO PIBHS
NPEJCTaBHUKIB OpraHiB JEp>KaBHOI BIAAM 1
MICIICBOTO  CaMOyIpaBiiHHA, Oi3Hecy 1
TPOMAJICBKOCTI 3 MHTaHb  KJIIMAaTHYHOTO
MEHEKMEHTY;

2.3. HaykoBO-METOAWYHMI CYHpPOBiA
NPUMHATTA ~ yOPaBIiHCBKUX pIIIEHb IIOJI0
MOJONIAaHHA ~ KJIIMaTMYHUX  npobieM  Ta
3OifiCHEHHS 3axOodiB 3 ajanraiii 10 3MIHH
KIimMary;

2.4. HajgaHHs KOHCAITHHIOBUX MOCIYT,
KOTpi CTOCYIOTBCS BIIPOBA/KCHHS
KJIIMAaTUYHOTO MEHEKMEHTY Ha MiCIIEBOMY,
perioHaJbHOMY Ta HAI[lOHAIBHOMY pIBHAX, a
TakoX y BCIX Taly3fX  HallOHAJIbHOT
E€KOHOMIKH;

2.5. 3abe3neuenHs 300py AeTaIbHUX 1
BepHU(IKOBAHUX JIAHUX PO KIIMATHYHI 3MIHH 1
BUKH/IM TAPHUKOBHX T'a3iB;

2.6. [IpoBenenns CEKTOpaIbHUX
JOCTIIKEHb 3 OLIHKH PU3MKIB, YPa3IHBOCTI Ta
MPOTHO3YBAaHHS 3MIHU KJIiMaTy y cdepax
yIpaBIiHHS BOJHUMH pecypcaMu, 30epeKeHHs
010pi3HOMAHITTS, JTICOBOTO (POHIY, CUIBCHKOTO
rocrojapcTBa Ta  TIPYHTIB, E€HEPreTHKH,

TPaHCIIOPTY Ta 1H(pacTpyKTypH,
I'POMAJICBKOTO 3/I0POB’sl, TYpPU3MY 1 peKpearlii;
2.7. 3a0e3neueHHs BpaxyBaHHS

MOTOYHUX 1 MPOTHO30BAaHMX HACHIAKIB 3MIHH
KJIIMaTy B CTpaTerivHoMy IUIaHyBaHHI Ha
HaI[lOHAJILHOMY, PET10HAIbHOMY Ta MiCIIEBOMY
piBHI;

2.8. IlpoBeneHHs aHamizy BIUIUBY
3MIHM KJIIMary Ha OO’€KTH NPUPOIHOL 1
KyJIbTYPHOI  CHAAIIMHK Ta  TYPUCTHUYHI
00’€KTH, IJIaHYBaHHS Ta  peaiizalis
BIJIMOBIAHUX 3aXOJIB Ui 30€pEKEHHS LUX
00’ €KTIB.

2.9. [IponaryBanHs Cy4acHUX
KJIIMATHYHO OLIAJHUX TEXHOJIOTIH, IOCSITHEHD
HAYKOBO-TE€XHIYHOTO MpPOrpecy B KJIIMaTHUHIN
Oe3meni;

2.10. Opranizamist ~ cmiBmpami 3
HAayKOBUMH Ta  OCBITHIMH  3aKjajJamH,
MDKHapOJAHMMH  OpraHizamisMu  (dpoHIamuy,
MporpaMaMu, YHIBEpCUTETAMH);

[leaTp MOXE  MPOBOJUTH  IHIILY,
nepenOadeny CtaTyToM YHIBEPCHTETYy Ta HeE

2. AREAS OF COOPERATION

The Parties agreed to cooperate in the
following areas:

2.1. Raising public awareness of
environmental issues and the effects of climate
change;

2.2. Improving the educational level of
representatives of state and local authorities,
business and the public on climate management
ISsues;

2.3. Scientific and methodological support
for management decision-making to overcome
climate problems and implement climate change
adaptation measures;

2.4. Provision of consulting services related
to the implementation of climate management at
the local, regional and national levels, as well as
in all sectors of the national economy;

2.5. Ensuring the collection of detailed and
verified data on climate change and greenhouse
gas emissions;

2.6. Conducting sectoral studies on risk
assessment, vulnerability and climate change
forecasting in the areas of water management,
biodiversity conservation, forestry, agriculture
and soil, energy, transport and infrastructure,
public health, tourism and recreation;

2.7. Ensure that current and projected climate
change impacts are taken into account in strategic
planning at the national, regional and local levels;

2.8. Analyzing the impact of climate change
on natural and cultural heritage sites and tourist
attractions, planning  and implementing
appropriate measures to preserve these sites.

2.9. Promoting modern climate-saving
technologies, achievements of scientific and
technological progress in climate security;

2.10. Organization of cooperation with
scientific and educational institutions,
international organizations (funds, programs,
universities);

The Center may carry out other activities
provided for by the University Charter and not




3a00pOHEHY 3aKOHOJJABCTBOM Ykpainu
SUIBLHICTD, OB’ sI3aHy 13 OCHOBHUMU
HarnpsIMKaM¥ JisSTbHOCT1 Y HIBEPCUTETY.

3. MEXAHI3M OPI'AHI3AIIII
CIHIBITPAILLI

3.1. CropoHu 3a6e3ne4yroTh OJIHa OJHIHN
BCeOIUHY HiATPUMKY JUISL PO3BUTKY
CHIBpOOITHHUIITBA 3TIIHO 13 TOJIOKEHHSMHU
LBOT'O JIOTOBOPY Ta 3000B’SI3yOTHCS
iHpopMyBaTH OgHA OJHY TIPO  3aXOAH
CIPSIMOBaHI Ha iX PO3BUTOK.

3.2. CropoHHM B3a€EMOMIIOTH OJHA 3
OJTHOIO 3 TUTaHb BUKOHAHHS LLOTO JloroBopy
4yepe3  KOOPJIMHATOPIB, 10  JCJETYIOThCS
CropoHamu IJisi PO3TIISITY TIOTOYHUX MHTAHB 1
MPOBEACHHS CIIJIBHUX 3aXO0/IiB.

3.3. Ilpm 3pilicHeHi criBpOOITHUIITBA
BiAmoBiAHO A0 maHoro JloroBopy CropoHu
MOXXYTh CTBOPIOBaTH pPOOOYI Tpymu JyIs
po3poOKH  pilieHb, SKIi MalTh Ha MeETi
peatizariiro moJjio’keHs Jlorosopy.

3.4. CTOopoHU BXKHBAaTUMYTh 3aXOJiB AJIs
BH3HAYCHHS TMPIOPUTETIB Ta  JIOJATKOBUX
1HIIIaTHUB, LJIBOBUX pe3yNbTaTiB 1
NETAN30BaHUX IUIAHIB COUIBHUX I Ta IX
peamizaiii 3 NMUTaHb, 0 € MPEIMETOM I[LOTO

[oroBopy.

3.5. Croponu 3000B’I3yI0ThCSA
OOMiHIOBaTHCA HasIBHOIO y  IXHbOMY
pO3MOpSKeHHI  1HGOpMAIliEl0  IIOAO0  YCiX
aCMeKTIB B3a€EMHOr0 1HTEpecy, MPOBOAUTU
CITIIBHI KOHCYJbTAIli, BCTAaHOBIIIOBAaTH
HayKOBO-TEXHIYHI 3B A3KH 13 TPETIMU 0COOaMHU

3.6. Croponn BU3HAIOTh i
MIITBEP/UKYIOTh IO M dYac peamsarii

criBmpari A0aTUMYTh MpO 3a0e3MeUeHHs MpaB
Ta 1HTEPECIB TPETIX 0ci0, sIKl OyayTh 3amydyeHi
70 CIIBIIpali Ta JOKJIAJaTUMYTh 3yCUIb JJIs
CHUIBHOI JISTIBHOCTI Ta JOCATHEHHS CIIJIbHOL
METH.

3.7. Yci nuTaHHS SIK1 MOKYTh BUHUKHYTH
y nporieci criBMmpari, Croponn
3000B’A3YI0ThCS BUPIIIYBaTH HUIIXOM
NIEPEroBOpiB 3 YpaxyBaHHSAM IHTEpECiB 000X
Cropin Ta metu JloroBopy.

4. MPUKIHOEBI NOJIOKEHHS

4.1. JloroBip Habupae YUHHOCTI BiJ JHA
foro mianucanus CTopoHaMH 1 /i€ I’ SITh POKIB
3 MOYJIUBICTIO MOJJAJIBIIIOTO fioro
MIPOIOBKEHHS 32 B3a€MHOIO 3101010 CTOpiH.

4.2. CropoHu BIpaBi po3ipBaTé el
JloroBip 'y Oynp-sfKMii 4Yac 3a YMOBH

prohibited by the legislation of Ukraine related to
the main activities of the University.

3. MECHANISM FOR ORGANIZING
COOPERATION
3.1. The Parties shall provide each other with
comprehensive support for the development of
cooperation in accordance with the provisions of
this Agreement and undertake to inform each
other of measures aimed at their development.

3.2. The Parties shall cooperate with each
other on the implementation of this Agreement
through the coordinators delegated by the Parties
to consider current issues and conduct joint
activities.

3.3 In the course of cooperation under this
Agreement, the Parties may establish working
groups to develop solutions aimed at
implementing the provisions of the Agreement.

3.4. The Parties will take measures to
identify priorities and additional initiatives, target
results and detailed plans for joint actions and
their implementation on the issues that are the
subject of this Agreement.

3.5. The Parties undertake to exchange
information at their disposal on all aspects of
mutual interest, to hold joint consultations, to
establish scientific and technical relations with
third parties.

3.6. The Parties recognize and confirm that in
the course of cooperation they will take care to
ensure the rights and interests of third parties
involved in cooperation and will make efforts to
work together and achieve a common goal.

3.7. The Parties undertake to resolve all
issues that may arise in the course of cooperation
through negotiations, taking into account the
interests of both Parties and the purpose of the
Agreement.

4. FINAL PROVISIONS
4.1 The Agreement shall enter into force
from the date of its signing by the Parties and
shall be valid for five years with the possibility of
its further extension by mutual agreement of the
Parties.
4.2. The Parties shall have the right to




nucbMoBoro iHdopmyBaHHs i1HIIOI CTOpPOHH,
HE TI3HIIIE HiXK 32 MICSAIIb.

43. 3miam g0 JloroBopy MOXYyTh
BHOCHUTHCSI 3a 3r0fi0l0 1 HaOyTH YHHHOCTI 3
naT yromxeHnoi oooma CtopoHamu.

4.4. JloroBip yKkiaJeHu# yKpaiHCHKOIO Ta
aHTJIACHKOI0O MOBaMH, y JBOX IpPHUMIpHUKAX,
0 MaloTh OJHAKOBY IOPUAWYHY CHITY 1
30epiraroThbcs y KoxkHOi 13 CTOpiH.

5. PEKBI3UTHU CTOPIH

Anpeca: 61002, m. Xapkis, Byi. SIpociaBa
Mynporo, 25

Ten./bakc (057)707-37-32, (057)700-38-65,
(057)700-38-66

P/p No: UA798201720343141001300003658
y: Jlep>kaBHa ka3Hauelicbka ciyk0a YKpainu,
M. KuiB

Kog €IPIIOY 02071168

Inn. momat. Ne 020711620319

Cain. Ne 28766483

Pexrop

XAPKIBCbKUI HALIIOHAJIbHUI
ABTOMOBIJIBHO-JIOPOXXHIN
YHIBEPCUTET

(Ha3Ba opramizauii)
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. < Bikrop Boromoios
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Anpeca: 61165, M. XapkiB, ByJs. €BreHis
€HiHa, 6

Ten. (057) 702-15-92

P/p Ne: UA668201720313291004201009625
bank JIKCY M. Kuis

Kox €IPTIOY 01018083

ITTH 010180820307

terminate this Agreement at any time upon written
notice to the other Party, not later than one month
in advance.

4.3. Amendments to the Agreement may be
made by agreement and shall enter into force on
the date agreed by both Parties.

4.4. The Agreement is made in Ukrainian and
English, in two copies having the same legal force
and kept by each of the Parties.

5. DETAILS OF THE PARTIES

Address: 25 Yaroslava Mudrogo str., Kharkiv,
61002

Tel./fax (057) 707-37-32, (057) 700-38-65, (057)
700-38-66

Bank account no:
UA798201720343141001300003658

y: State Treasury Service of Ukraine, Kyiv
EDRPOU code 02071168

Tax ind. Ne 020711620319

Ref. Ne 28766483

Rector

KHARKIV NATIONAL AUTOMOBILE AND
HIGHWAY UNIVERSITY

(name of the organisation)

Address: 6 Evgeniya Yenina str., Kharkiv, 61165
Tel. (057) 702-15-92

Bank account no:
UA668201720313291004201009625

DKSU Bank, Kyiv

EDRPOU code 01018083

Tax ind. Ne 010180820307
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